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Introduction

Le choix des arbres et des arbustes est probablement I'étape la
plus complexe dans I'implantation d’un brise-vent naturel. Pour
faire un choix judicieux, on doit d’abord identifier le besoin de pro-
tection et e moment de I'année ol elle est requise. Ces exigences
détermineront la porosité, la hauteur, la fongueur et 'emplacement
du brise-vent. Il faut ensuite procéder a la sélection d'espéces
d'arbres ou d'arbustes adaptées aux exigences de protection et
aux conditions du milieu.

28 espéces d’arbres (TABLEAU 1) et 21 espéces d’arbustes
(TABLEAU 2), susceptibles de bien se comporter en brise-vent,
sont suggérées dans le présent guide. La plupart des espéces
recommandées ont fait I'objet d'essais au Québec, en Ontario,
dans 'Ouest canadien et aux Etats-Unis. Les arbustes insérés
dans le brise-vent sont surtout utilisés pour combler les ouvertures
découlant de I'élagage des arbres ou pour protéger de petites
surfaces.

Critéres retenus dans la description des espéces d’arbres et d’arbustes

Pour décrire les espéces d'arbres et d’arbustes et leurs exigen-
ces au niveau des sols et du climat, neuf critéres ont été retenus.
Ces critéres sont:

ZONE DE RUSTICITE

L’arbre ou I'arbuste choisi doit résister aux rigueurs du climat, que
ce soient la température minimale durant Ihiver, la longueur de
la période sans gel, les précipitations, I’'humidité ou le vent. Les
classements par zone de rusticité se référent i la carte des zones
de rusticité des plantes d'Agriculture Canada (FIGURE 1). Cha-
que zone y est numérotée par ordre décroissant de la rigueur du
climat. La plupart des zones sont subdivisées en sections a et
b, toujours suivant ce méme ordre. La zone de rusticité associée
a chaque espéce correspond a la zone la plus rigoureuse dans
laquelle cette espéce peut croitre adéquatement. Par exemple,
la zone 2b est la zone climatique la plus rigoureuse que puisse
tolérer le fréne rouge. Celui-ci est adapté a cette zone climatique
ainsi qu'aux zones dont le numéro est supérieur, soit 3a, 3b, 4a,
4b, etc...

FIGURE 1 — Zones de rusticité pour les plantes dans
I’est canadien
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Source: Institut de recherches sur les sols, Agriculture Canada, 1973,
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SOL

La texture, le pH et le drainage sont les caractéristiques retenues
pour décrire les sols qui conviennent aux espéces darbres et
d'arbustes suggérées. Les informations concernant le pH et le drai-
nage sont tirées de Hightshoe (1988). On ne devrait pas planter
des arbres la ol I'épaisseur du sol disponible pour les racines
est inférieure & 30 centimétres (Cauboue, 1988).

Texture

La texture renseigne sur la dimension des particules de sol. Elle
indique les proportions relatives d’argile (particules trés fines), de
limon (particules fines) et de sable (particules grossiéres) conte-
nues dans le sol. Cette propriété, que I'on peut évaluer au champ,
est représentée dans les TABLEAUX 1 et 2 par la classe textu-
rale. Cette division s'applique aux sols minéraux. Les sols orga-
niques peuvent convenir & la majorité des espéces suggérées;
il faudra cependant vérifier si le drainage et le pH sont adéquats.

— Mauvais: L’eau excédentaire est évacuée du sol si
lentement que le sol est saturé d'eau périodi-
quement, ou reste humide durant toute
la saison de végétation. La nappe d'eau
affleure fréquemment.

L'eau excédentaire est évacuée si lentement
que la nappe d'eau affleure ou est au-dessus
de la surface durant toute la saison de
végétation.

— Trés mauvais:

pH

Le pH d’un sol indique son degré d’acidité ou d’alcalinité. Un sol
de pH égal & 7 est décrit comme neutre. La croissance des plan-
tes est compromise lorsque le sol est trés acide (pH 4) ou trés
alcalin (pH 86).

Drainage

L'évaluation du drainage vise & déterminer la durée et la fréquence
des périodes ol le sol n'est pas saturé d’eau. Six classes de drai-
nage sont utilisées:

L'eau excédentaire est évacuée du sol trés
rapidement. Le sol s'asséche en peu de
temps.

L'eau excédentaire est évacuée du sol faci-
lement mais pas rapidement.

L'eau excédentaire est évacuée du sol len-
tement. Le sol reste humide pour une courte
période durant la saison de végétation.
L'eau excédentaire est évacuée du sol trés
lentement. Le sol reste humide durant une
bonne partie de la saison de végétation.

— Excessif:

— Bon:

— Modéré:

— Imparfait:

DENSITE DES BRANCHES ET DU FEUILLAGE

La densité des branches et du feuillage de chaque arbre ou
arbuste influence la porosité () du brise-vent. Celle-ci correspond
au rapport (en %) entre la surface occupée par les vides et la sur-
face totale exposée au vent. Cing classes de densité, basées sur
I'observation visuelle des arbres ou arbustes pris isolément en
plein champ, ont été établies:

Classe de densité Porosité correspondante

— Trés dense (TD): < 20%
— Dense (D): 20% < & < 40%
— Moyennement dense (MD): 40% < d) < 60%
— Lache (U): 60% < & < 80%
— Trés lache (TL): 80% < ¢

La densité du brise-vent doit s’ajuster aux besoins de protection
qui varient selon les productions. Pour faire un bon choix, il faut
connaitre I'influence de la densité sur la réduction de la vitesse
du vent et sur 'accumuilation de neige.
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Un brise-vent trés dense entraine une plus forte réduction de la
vitesse du vent qu'un brise-vent moyennement dense, mais celui-ci
protége sur une distance plus longue. Un brise-vent trés dense
entraine une forte recirculation d'air dans son sillage et une retom-
bée massive d'air entre 8 et 10 H (o H = la hauteur du brise-
vent), ce qui peut causer des dégats aux cultures (Heisler et
Dewalle, 1988). Ces considérations ainsi que les nombreuses
recherches citées dans la littérature nous portent 4 conclure que
la réduction optimale de la vitesse du vent, en termes d'intensité
de protection et de longueur de la surface protégée, s'obtient avec
une porosité voisinant les 40%, ce qui correspond a une densité
de moyenne & dense.

La densité du brise-vent influence également la répartition de la
neige dans la zone protégée. Un brise-vent dense accumulera une
plus grande quantité de neige a ses abords qu'un brise-vent de
densité {ache. Celui-ci entrainera toutefois une répartition plus uni-
forme de la neige dans les champs protégés.

cuitures, la distance recommandée entre deux brise-vent succes-
sifs est de 20 H (o0 H = la hauteur des arbres & maturité). Toute-
fois, pour atteindre plus rapidement la protection désirée et facili-
ter le renouvellement du réseau, les haies brise-vent devraient étre
espacees a tous les 10 H a la plantation, ol H correspond a la
limite inférieure des classes de hauteur indiquées au tableau 1.
Pratiquement, cet intervalle équivaut & une longueur de 150 a 200
métres pour la majorité des arbres. Pour les arbustes, la hauteur
inscrite au TABLEAU 2 correspond a la hauteur maximale que
Fespéce choisie peut atteindre dans des conditions favorables.

HAUTEUR (croissance de 0-10 ans et hauteur 2 maturité)

La croissance en hauteur des arbres indique avec quelle rapidité
la protection désirée sera obtenue. Nous avons établi trois clas-
ses; rapide (R), intermédiaire (1) et lente (L). Elles correspondent
respectivement & des accroissements moyens de un a deux
métres par année, d'un demi a un métre par année et de moins
d’un demi-métre par annése, pour les 10 années suivant la planta-
tion dans le Québec agricole. Cette division n'apparait pas dans
le tableau portant sur les arbustes. Les espéces d'arbustes rete-
nues ont une croissance en hauteur annuelle voisinant 30 centi-
métres par année, sauf pour les sureaux, I'osier blanc et I'olivier
de Bohéme o elle atteint 50 centimétres et plus par année. Ces
prévisions de croissance sont valables dans la mesure ou les
arbres ou arbustes choisis sont adaptés au sol et au climat et qu'ils
sont bien entretenus.

La hauteur & maturité est importante puisqu'elle indique sur quelle
distance la protection du brise-vent sera effective. Un brise-vent
de moyennement dense & dense protége sur une distance de 15
a 20 fois sa hauteur. Pour protéger adéquatement la majorité des

LARGEUR DE LA CIME

La cime d'un arbre en brise-vent ne devrait pas étre trop large
afin de limiter la projection d’'ombrage et pour nuire le moins pos-
sible a la circulation de machines agricoles. Les largeurs de cime
des arbres & maturité ont été divisées en quatre catégories inspi-
rées de Hightshoe (1988):

— Tres large (TL): 20 métres et plus

— Large (L): 15 - 20 métres
— Intermédiaire (I): 10 - 15 métres
— Etroite (E): 5 - 10 métres

Ces largeurs de cime sont valables pour des arbres matures iso-
Iés en plein champ. L'espacement suggéré pour les arbres en
brise-vent ne permet pas un développement aussi accentué de
la cime. Toutefois, ces informations constituent un bon indicateur
de I'étendue des branches dans le champ pour les différentes
espeéces d'arbres a maturité. Cette classification n'a pas été jugée
pertinente pour les arbustes.
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STRUCTURE DU SYSTEME RACINAIRE

Les racines des arbres s'étendent souvent beaucoup plus loin que
la largeur de leur cime. Le développement des racines est
influencé grandement par la texture du sol. Par exemple, les raci-
nes d’arbres fruitiers se sont étendues latéralement sur trois fois
la largeur de leur cime dans un sable comparativement & une fois
et demie cette méme largeur dans une argile (Rogers et Booth,
1959, 1960). C'est pourquoi il peut étre compliqué de classifier
le systéme racinaire de certaines espéces d'arbres qui s'adaptent
4 différents sites (Kramer et Kozlowski, 1979). Malgré cela, les
arbres ont généralement un systéme racinaire qui s'apparente &
I'un des trois suivants (Hightshoe, 1988):

Pivot profond (P)

Le pivot est la racine principale apparaissant la premiére et qui
s'enfonce verticalement dans le sol. Chez certaines espéces
d'arbres, le systéme racinaire est caractérisé par I'enracinement
profond du pivot qui peut atteindre jusqu’a cing métres de pro-
fondeur. Ces arbres sont généralement résistants au vent et moins
sensibles a la sécheresse. Par contre, on doit les planter sur des
sols suffisamment profonds.

— Tolérant (T): Les arbres ou arbustes peuvent croitre
convenablement sous un couvert dense
(indice de Graham: 6,7 a 10)

— Semi-tolérant (ST): Les arbres ou arbustes peuvent croitre
convenablement sous un couvert moyen-
nement dense (indice de Graham: 34 a
6,6).

Les arbres ou arbustes ne peuvent croi-
tre convenablement & I'ombre et exigent
d'étre placés en pleine lumiére (indice de
Graham: 0 - 3,3). Les arbres ou arbustes
intolérants & I'ombre se dégarnissent
généralement de la base si la lumiére
n'est pas suffisante.

— Intolérant (NT):

10

Enracinement latéral profond (LP)

Chez certaines espéces d'arbres, le pivot des jeunes plants inter-
rompt sa croissance quand les racines latérales sont suffisam-
ment grosses et profondes pour prendre la reléve. Comme ces
racines sont trés voraces, il faut éviter de les planter trop prés des
collecteurs principaux, soit au moins une fois la hauteur des arbres
a maturité.

Enracinement latéral superficiel (LS)

Les racines latérales forment un enchevétrement fibreux qui peut
atteindre un métre et un tiers de profondeur et s'étendre sur une
fois et demi a trois fois la hauteur des arbres & maturité. Les arbres
possédant un tel enracinement sont généralement plus sensibles
a la sécheresse.

TOLERANCE A L’OMBRE

Tous les arbres et arbustes mentionnés vont bien se développer
en pleine lumiére. Cependant dans un brise-vent mixte, il faudra
installer en sous-étage des espéces d'arbustes et parfois d’arbres
pouvant tolérer 'ombrage des arbres de I'étage supérieur. Trois
classes de tolérance & l'ombre ont été établies, & partir de I'index
de Graham (1954) dans Hightshoe (1988). Graham a établi une
échelle de 0 & 10 ol 10 indique la tolérance la plus forte.

DUREE DE VIE UTILE DES ARBRES EN BRISE-VENT

La durée de vie utile des arbres en brise-vent indique jusqu’a quel
age les arbres devraient conserver la densité requise pour une
protection efficace. Trois classes de longévité, basées sur I'esti-
mation de la durée de vie utile des arbres en brise-vent, ont été
établies:

— Peu longévifs (PL): 50 ans et moins
— Moyennement longévifs (ML): 50 & 100 ans
— Longeévifs (L): 100 ans et plus

Compte tenu du fait que les arbustes peuvent étre rajeunis plus
facilement que les arbres grace a la taille ou au rabattement, ce
concept n'a pas été considéré dans le TABLEAU 2.

INSECTES, MALADIES ET AUTRES PROBLEMES

Cette section met en relief les principaux problémes d’ordre patho-
logique, entomologique ou autres que peuvent rencontrer les
arbres et les arbustes suggérés en brise-vent. Ces informations

1
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ne doivent pas constituer un frein dans le choix des espéces. Elles
indiquent plutdt vers quoi on devra se tourner si jamais un pro-
biéme se pose. Des arbres ou arbustes bien entretenus et plan-
tés dans un milieu (sol et climat) adéquat résisteront beaucoup
mieux a tous ces problémes.

TOLERANCE AUX SELS DE DEGLACAGE

Les sels utilisés pour le déglagage (NaCl particuliérement) ont été
identifiés comme la cause la plus probable des dommages cau-
sés a la végétation instaliée en bordure des routes (Lumis et al,
1983). Trois classes de tolérance aux sels de déglagage ont été
établies:

— Tolérant (T):
— Semi-tolérant (ST):
— Intolérant (NT):

Peu ou pas affectée
Moyennement affectée
Trés affectée

Suggestion de brise-vent naturels

12

Voici six exemples de brise-vent naturels qui sont employés pour
répondre a différents besoins de protection au Québec. Compte
tenu de la variété des espéces d'arbres et d’arbustes suggérées,
d’autres arrangements peuvent étre constitués. Il faut cependant
s’'assurer que les espaces choisies soient bien adaptées au sol
et au climat (TABLEAUX 1 et 2).

MODELE 1: ARBRES A CROISSANCE RAPIDE SUR UNE
RANGEE

A,

je—2 m——»

Ce brise-vent, composé d'une espéce a croissance rapide, tels
les peupliers hybrides ou les mélézes, est excellent 1a ol le besoin
de protection est urgent. Les mélézes poussent moins vite que
les peupliers mais leur durée de vie est supérieure. Ce type de
brise-vent favorise une accumulation uniforme de la neige dans
la zone protégée.

MODELE 2: ARBRE A FEUILLES PERSISTANTES SUR UNE
RANGEE

W W W W

L—I 5m

Ce type de brise-vent est composé de pins ou d'épinettes espa-
cés a tous les métres et demie. Cet espacement favorise une fer-
meture plus rapide du couvert, mais il faudra couper un arbre sur

13
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deux aprés une dizaine d’années lorsque les arbres se compéti-
tionneront trop fortement. Ce brise-vent offre une protection cons-
tante durant toute ’'année et convient bien a la protection de bati-
ments, d’animaux et des sols sensibles & I'érosion éolienne.
Comme ces arbres ont une croissance initiale iente (deux a trois
métres en 10 ans), 'emploi de mesures de protection transitoires
est a envisager.

MODELE 3: BRISE-VENT MIXTE SUR UNE RANGEE
(ARBRES-ARBRES)

fe—— 3 ——>

Ce brise-vent est composé d’une espéce a croissance rapide, tels
les peupliers hybrides, espacés & tous les 3 métres et entre les-
quels sont insérées des épinettes. La protection rapide est obte-
nue grace aux peupliers qui seront coupés lorsque les épinettes

la neige dans les champs. On devrait faire I'essai de bouleaux
(iaune ou blanc) dans ce type de brise-vent, car ces arbres ont
également une cime de largeur intermédiaire.

On peut également apporter la variante suivante ol I'on remplace
un fréne sur deux par un feuillu de qualité & cime plus large
comme les chénes, 'érable a sucre, le noyer noir ou le tilleul
ameéricain.

%%?w%%%@

Ce type de brise-vent trés esthétique convient bien & la protec-
tion estivale d’animaux et de batiments. Il allie de plus une voca-
tion utilitaire avec celle de production de bois. I exige cependant
un plus grand suivi de la part de son propriétaire.

14

auront atteint de trois a quatre métres de haut. Il faudra élaguer
réguliérement les branches des peupliers qui nuisent aux épinet-
tes pour que celles-ci se développent bien.

MODELE 4: BRISE-VENT MIXTE SUR UNE RANGEE
' (ARBRES-ARBUSTES)

AGARAR ARV AR AR )
s

Ce brise-vent est constitué de frénes (rouge ou blanc) a tous les
trois métres entre lesquels sont insérés des arbustes convenant
au type de sol et a la protection désirée. Ce type de brise-vent
est excellent pour protéger les grandes cultures établies sur des
sols non sensibles a I'érosion. Les frénes sont durables et sup-
portent les sols lourds. De plus, ils n'ont pas de gros problémes
d’insectes ou de maladies. On verra & ce que les arbustes ne
soient pas trop denses pour assurer une répartition uniforme de

MODELE 5: BRISE-VENT MIXTE SUR DEUX RANGEES

3 m.

L’établissement d’un brise-vent sut deux rangées facilite son
renouvellement. Entre les deux rangées, on laisse généralement
trois métres, ce qui permet d'effectuer ies opérations d’entretien
tout en permettant un développement adéquat des arbres. Les
espéces & croissance rapide, dont la durée de vie est générale-
ment plus courte, sont installées sur la rangée face au vent domi-
nant et les espéces a croissance plus lente mais plus longévives
sont plantées sur l'autre. Les modéles 1 et 2, 1 et 3 ou 1 et 4 seront
ainsi combinés selon les besoins de protection. Le brise-vent a
croissance rapide (modéle 1) est coupé et remplacé lorsque les
autres modéles ont atteint la hauteur désirée.

15
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TABLEAU 1 — Caractéristiques physiques et exigences écologiques d'espéces d'arbres pouvant étre utilisées en brise-vent au Québec

16

Espéces Zone de™ Sol® Densité® Hauteur Largeur®  Développement®  Tolérance™ Durilu"' lr:su:es, maladies® Toltralnum Remargues
branches el de la du systéme a 'ombre de vie st aulres au sel
rostele _Ciaih Wuiidls it Orainage :numan) : a,:‘:,:::‘. cime racinaire utite problémes
Sable Loam Argile im
Espéces 2 feuilies caduques
i lanc 2 548 Mauvais abon MD 15-25 t LP NT ML Pyrale tubicole, ) ST Sensible aux
53:,7,-,“,’,‘-,';;2;5,3 b mineuses et agrile rongeurs
du bouteau, spon-
gieuse, chancres
Bouleau jaune » | ——— | 4528 Maaisabon MD 15-25 | tP ST L Voir bouleau blanc ST Sensible aux
Betula lutea rongeurs.
Bois de
bonne valeur
Censier tardif 4a 61475 Modéré abon MD 15-25 1 P NT ML Tordeuse du cerisier T Bois de
Prunus sam}ma ! ¢t chenille 3 tente grande valeur.
estivale. Nodule noir Sensible aux
du cerisier et rongeurs
chancres
Chéne & gros fruts  4b | N ; 46280 Mauvais abon MD 20-30 T P NT L Tordeuse printa- T Bois de
Quercus ’ i (presque L) niére, spongieuse et grande valeur,
macrocarpa insectes des galles. Sensible aux
Chancres rongeurs
Chéne rouge 4a - 48 365 Modéré abon D 20-30 TL LP T L Voir chéne & gros T Bois de
Quercus bgrealis l ! fruits grande valeur.
Sensible aux
rongeurs
Erable 4 Giguére 2 | ) 50475 Mauvais 2 MD 10-15 L LP NT PL Spongieuss, liviée NT S'étend beau-
Acer negundo excessit et arpenteuses. Per- coup. Bonne
ceur des pousses, croissance en
chancres sol organique
Erable argentd 3 | ————— | 55265 Imparfaitabon MD 20-30 T LS ST PL Voir érable 3 sucre ST A employer
Acer pour une pro-
saccharinum tection hative
et temporaire.
Bois faible
sensible aux
bris par le
vent.
Erable rouge 3 ——t——y 452475 Mauwvais 4 bon MD 20-30 L LS T ML Voir érable & sucre ST Fevillage
Acer rubrum rouge vif
l'automne
Erable 4 sucre 3b | e | 55475 Modéréabon TD 20-30 L IsaLe T L Spongieuse, livrée ST Utilisations
Acer saccharum et arpenteuses. Per- muitiples.
ceur de I'érable, Sensible aux
chancres. rongeurs.
Frﬂn_e blanc » — y 612475 Imparfaitabon MD 20-30 L LS T L Anthracnose, roville T Feuillaison
Fraxinus des feuilles, mineu- tardive
americana

ses et phytopte des
fleurs

{1) Vair la figure 1

(2) Consultez te texts ci-joint

() 0o <20%;D:20< o <40%: MD: 40< o <60%;L 60<o <B0%
{4 R-1-2m/an. | 051m/an, L <05m/an
) W.>20m L 1520m - 105 m E S0m

(6) P pwot profond; LP: enracinement latéral profond; LS : enracinement latéral superficiel

(7) T tolérant; ST semb-tolérant, NT . mtolérant

(B) PL: < 50 ans; ML 50-100 ans; L > 100 ans

(9) Non disponible

{10) Ces espices sont

hivenale

17
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TABLEAU 1 (suite) — Caractéristiques physiques et exigences écologiques d'espéces d'arbres pouvant étre utilisées en brise-vent au Québec
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Espéces Zone de™ Sol@ Densité® Hauteur Largeur™  Développement™  Tolérance™  Durée®™  Insectes, maladles™ Tolérance™ Remarques
rustictd " Clagge texturale  pH Drainage :""“':"’“ o Crolssance®  Hauteur® :l'ml: :’:clml'r:m' & Fombre ::“:" ;lmahl;:::n av sel
Sabls Loam Argile euliage) (@10 ans) b
Espéces 2 feuilles cadugues
Fréne noir 2 e | 46 465 Imparfait a MD | 15-20 | LS NT PL Voir fréne blanc ST Feuillaison
Fraxinus nigra trés mauvais tardive
Fréne rouge 2h | ——— 6475 Mauvaisdbon MD I 15-20 § LS NT ML Voir fréne blanc ST Feui!laison
Fraxinus tardive
pennsylvanica
Méléze de Dunkeld 3b - nd.®  Imparfait a bon MD R 20-30 L LS NT ML Mouche 2 scie, T Hybnde entre
Larnix x eurolepis ! I porte-case du les métézes
méléze et tordeuse |aponais et
europtéen.
Plus vigou-
reux que cha-
cun d'eux
Meleze d'Europe  3b | nd. imparfait a bon  MD i 20-30 L LS NT ML Voir méléze de T Fen{lllalson
Lanx decidua ! (presque R) Dunkeld hative et
défoliation
tardive
Méléze du Japon 3b + nd. Imparfait 4 bon MD | 20-30 L LS NT ML Voir méléze de T Fewllaison
Lanx leptdepis : : {presque R} Dunkeld hative et
défoliation
tardive
Mélgze faricin 1 48 275 Mauvais MD | 15-25 | LS NT ML Voir méléze d T
A | —t—— oir meleze de Sa forme et
Larix laricina 2 modéré {presque R) Dunkeld sa rusticité
en font te
plus intéres-
sant des
mélézes
Noyer nni( Sa | | 66 a2 80 Modéré a bon L i 20-30 T P ST L Insectes tubicoles ST A planter sur
Juglans nigra et insectes des ung 2e ran-
galtes gée & cause
de sa grande
valeur
Peupliers hybndes  2b ! | 55470 Imparfaitabon MD 4D R 20-30 Eal LS NT PL Tordeuse du trem- T Caractéristi-
Populurs x ble, tivrée, spon- ques varia-
gieuse, charangon bles selon les
du saule, Chancres. clones. Chat-
Rouiles et taches sir un clone
des feuilles résistant au
chancre
seplorien
Til[eul d'Arpénque @ + 65475 Imparfaitabon D | 20-30 L LP T L Arpenteuse ST Espéce
Tilia americana du tilleul, spon- mellifére

gieuse, cécidomie
et phytopte des
fleurs.

(1) Voir ta figure 1

(2) Consultez ig texte ci-joint

() D o <20%.D.20<o S40W MD:40< o <E6D%. L 60< o <B0%
(4) R.12m/an; 1: 059 m/an: L <05 m/an

(5) L. >20m L 1520m:§ 10-15m € 510m

{8) P pivot profond; LP : enracinement latéral profond; LS : enracinement latérat superficlel

{7) T: tolérant; ST: semi-tolérant; NT . intoiérant

(8) PL: <50 ans, ML 50-100 ans; L: > 100 ans

(9) Non disponible

{10) Ces esplces sant généralement sensibles 3 la dessication hivernale
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TABLEAU 1 (suite) — Caractéristiques physigues et exigences écologiques d'espéces d'arbres pouvant étre ulllisées en brise-vent au Québec
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Espices Zona de™ Soi Densité® Hauteur Largeur® Dévelnpspamanl‘“ :n:':mll’:am 3ur6luf" |I:SBG:::. maladies® Tol‘ralnca"' Remarques
hranchas et dela du systéme mbre o vie el aulres au se
rusteté " Classe toxturale _ pH Drainage geulllaun) :a,::::‘:g cime racinaire utlle problémes
Sahle Loam Argile
{m)
Espéces 3 feullles persistantes™
Cedre blanc 3 [ — 6.1 2 80 Mauvais 3 bon TD 10-15 E LS ST L Mineuse du Thuya NT Intéressant
Thuja occidentalis (pas de dommage pour protéger
important) des batiments
Epnette blanche 1 —ep—— | 46 2 80 Imparfait abon D 15-20 E LS T ML Tordeuse des bour- NT Plus résis-
Picea glauca geons et tordeuse tamq E !a
de I'épinette. dessication
Tenthréde hivernale que
Charangon du pin les autres
blanc. Chancre épinettes
cystosporéen
Epinette 3 | o4 | 46280 Imparfaitabon MD 2030 | s ngd.® ML Voir épinette ST Croissance
de Norvége blanche plus raqme
Picea ables Trés sensible au que l'épinette
charangon du pin blanche
blanc
Epinette 2 —_— 46465 Imparfaitabon D 20-30 E LP ST ML Voir épinette T Intéressant en
du Colorado blanche bordure des
Picea pungens Trés sensible au routes
chancre
cystosporéen
Epinette noire 1 | " ; 46365 M D 15-20 E LS T L Voir épinette nd. Trés rustique
Picea maniana ' ' 4 modéré blanche
Pin banc U | 46 265 Imparfait  bon MD 20-30 L LP ST L Charangon du pin NT Eviter de
Pinus strobus blane, tenthréde planter des
importée, puceron gadeliers ou
de I'écorce. Rouille des groseilles
vésiculeuse a moins de
300 m des
pins blancs
P@n gris 2 | 46265 Bon & excessif MD 15-25 E LP NT ML Nodulier au pin gris T Peu intéres-
Pinus banksiana Diprion de Swaine sant dans le
Chancre scléroderien sud du
Québec
Pin rouge P T — | 46265 Modére MD 20-30 LP NT ML Tenthréde de Le NT Le plus inté-
Pinus resinosa A excessif Compte, tenthréde ressant des
du pin de pépinié- pins comme
res, Pamphile-tisseur, brise-vent
Chancre
sclérodérien
Pin syivestre 2 p— | 462865 Imparfait 0 2030 Lp nd. ML Charangon du pin NT Forme trés
Pinus sylvestns 4 excessif blanc, tenthrades. variable selon
Chancre sclérodé- la provenance
rien. Sensible aux des
rongeurs. semences

(%) Voir la figure 1
(2) Consultez le texte ci-joint

() TD o <20%;D:20< o <40% MD. 40< o <BD%:L.60< o < 80%
(4 R-1-2m/an,|° 051 mfan, L  <05m/an
5 T >20m L:1520m, 1 1015 m, E. 510m

(6) P pivot profond; LP : enracinement latéral profond; LS : enracinement latéral superficiel
(7) T tolérant; ST . semi-tolérant; NT _ intotérant

(8) PL. < 50 ans, ML: 50-100 ans, L. > 100 ans

{9) Non disponible

{10) Ces espéces sont sensibles & fa

hvemnals
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TABLEAU 2 — Caractéristiques physiques et exigences écologiques d'espéces d'arbustes pouvant étre utilisées en brise-vent au Québec

22

Espéces Zone de™ Sol® Densité™ Hauteur® Tolérance* Insectes™, Tolérancet® Remarques
rusticlté Classs texturale oH Drainage (branches et maximale 4 l'ombre maladies av sel
feuitlage) 4 maturité {m) et autres
Sable loam  Argile problémes
Amélanchier du Canada 3b | ——— ¢ 61265  Modéré & bon D 7 T Rouille T Facile & reproduire et trans-
Amélanchier canadensis planter. A recéper pour avair
une base plus dense. Fruits
trés appréciés des oiseaux.
Argousier 2 S ; nd ] nd D 5 NT Peu d'information T Espéce adaptée au climat
Hippophag rhamnoides concernant cette maritime. Résiste trés bien au
espéce vent. Fructification exige un
plant male.
Aulne cnspé 1 ———— | nd Modéré a MD 3 NT Plusieurs perceurs nd Plante trés rustique sadaptant
Alnus crispa excessi Chenille 3 tente aux sols trés pauvres.
Aulne rugueux 1 E— Lk ] Mauvais & MD 8 NT Chenille & tente ST Méme que pour I'auine crispé.
Alnus rugosa imparfait Plusieurs perceurs
de feuilles
Caraganier de Sibéne 2 p—  —— ) no. Modéré a bon MD 6 NT Trés sensible aux T Trés employé en brise-vent
Caragana arborescens (Préfére les problémes de dans 1'Ouest canadien
sols biens pucerons ailés
draings)
Cerisier tomenteux 4 | —_—— | 50375 Modéré & bon D 3 NT Briilure nd. Fruits comestibles et abon-
Prunus tomentosa bactérienne dants. Sensible aux rongeurs.
Erable de YAmur 2 e f— , nd. Modéré 4 bon MD 7 19 Britlure ST Cultiver en cépée ou & tronc
Acer ginnala A (Préfbre les bactérienne. simple se ramifiant prés du
sols bien Kermés du lilas sol
drainés)
Frambosier 2 [ | 60 465 Bon 2 excessif MD 15 T Mosaique, nd. Intéressant pour protéger des
Rubus idaeus anthracnose, cultures de fraises. Choisir les
rouilles, punaise, cultivars Iss plus rustiques
briure des (ex. : BOYNE). Garder la haie
dards, blanc étroite par une taille
adéquate.
Lilas des jardins 2 —_— | nd. Modéré 4 bon 0 6 ST Briture T Rabattre 3 la plantation 4 10
Syringa vulgans bactérienne cm au-dessus du sol. A
rajeunir réguliérement.
Lilas duveteux 2b | —_— N Modéré 4 bon D 3 ST Briilure T Mames remarques que pour
Syringa villosa bactérienne le lilas des jardins. Arbuste

qui ne drageonne pas, 4 enra-
cinement profond, donc peu
compétitif pour les cultures.

(1) Voir ta figure 1

{2) Consuitez le texte ci-joint

(3) TD o <20%.D 20<o <40%. MD: 40< o <60%. L B0<o <809

{4) T tolérant, ST semi-tolérant; NT intolérant

{5) Non dispenible
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TABLEAU 2 (sulte) — Caractéristiques physiques et exigences écologiques d'espéces d'arbustes pouvant étre utillsées en brise-vent au Quéhec
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Espéces Zone de™ Sol® Densité® Tolérancet Insectas®, Tolérance* Remarques
rusticlté Classe texturale ] Drainage {branches et 4 fombre maladies au sel
Sab) o Al feutllage) et autres
nig am  Arglle problémes

Olvier de Bohéme 2b ——— | 5848 Modéré MD NT Flétrissure T Espéce épineuse et feuillage

Elaegnus angustifolia 4 excessif verticillienne vert grisdtre. Intéressant pour
les 1015 premidres annges
Moins bon par Ia suite en
brise-vent.

Osier blanc ou 3b p—— 4 nd ] Imparfait MD NT Résistant & nd. Croissance trés rapide

Oster vert 2 bon lorcheste du saule

Salix viminalis

Physocarpe a feullles 25 ——— e 61285 Trés mauvais D NT Peu d'information ST Fruits persistants dans Parbre

d'Obrer a excessif concernant cette durant Ihiver.

Physocarpus opuhtolius espéce

Shepherdie argenté 1 i ) 612485 Bon a excessif D NT Aucun probléme T Supporte les conditions

Shepherdia argentea sérieux urbaings. Résiste 4 Ia
sécheresse. Feuillage trés
décoratif et branches
épineuses.

Sureau blanc 3 —_— 61475 imparfait MD T Bouts des NT Croissance vigoureuse. Prend

Sambucus canadensis 4 excessif rameaux de l'espace. Branches fragiles.

dépénssent
réguliérement

Sureau rouge 3 —_— | 61485 Moderé 4 ben MO T Aucun probleme NT Mémes remarques que pour

Sambucus pubens important le sureau blanc.

Viorne cassioide 2y 1 —_——— | 51465  Trés mauvais D T Aucun probléme T

Viburnum cassinoides a bon sérieux

Viorne commun 2b —— | nd Modéré a bon D T Aucun probléme nd. Fruits comestibles attirant les

Viburnum lantana sérieux oiseaux. Garde ses feuilles
une partie de I'hiver.

Viorne dentée 4 —_— | 51365  Trés mauvais D T Auqun probléme T Supqone les conditions

Viburnum dentatum a bon sérieux urbaines.

Viorne lentago 2 | _ ) 61475 Imparfait D ST Aucun probléme NT Arpuste intéressant pour ses

Viburnum lentago a bon sérigux fruits et son feuillage
d'automne.

Viorne trilobée 2 | - - — | 66475  Trés mauvais D T Aucun probléme NT Fruits comestibles. Plus rusti-

Viburnum tniobum i 4 bon séneux que que Viburnum opulus.

Supporte les congitions
urbaines.

(1) Vair 1a figure ¥
(2} Consultez le texte ci-joint

{3 T0 o <20%.D.20< ¢ <40%, M0 40< o <60%.L 60< o < BO%

(4) T tolérant, ST semi-tolérant, NT intolérant

(5) Non disponible
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